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ABSTRAKT

Tematem mojej wypowiedzi uczynitam problem
relacji misjonarza Jana Glicy, polskiego migranta
w Brazylii, z przedstawicielami rdzennej
ludnosci stanu Parana. Wydobytam znaczenie
cezur, ktdre wpisane sg w nature tych relacji.
Zwrdcitam takze uwage na réznice w odbiorze
przyrody polskiej i brazylijskiej. Oczarowany
misjami. Listy z Brazylii Jana Glicy to ksigzka
zawierajgca zar6wno zapis osobistych losow
narratora, jak i historie spotkanych przez niego
ludzi. Reportaze i listy, z ktorych sktada sie tom,
ukazujg codzienno$¢ pracy duszpasterskiej
misjonarza. Dzieki hetorogenicznej formie

i wymogom autentyzmu wskazane teksty sa
zrodtem cennych poznawczo spostrzezen na
temat loséw dwudziestowiecznego imigranta
w Brazylii. Chociaz wpisuja sie w kanon
literatury emigracyjnej, to zajmuja osobne
miejsce. Dzieje sie tak przede wszystkim za
sprawa odmiennej motywacji wyjazdu i celdw,
ktoére przyswiecaty decyzji o migracji. Jan Glica
opuscit Polske nie pod wptywem przymusu, ale
z uwagi na ewangelizacyjna misje wynikajaca

z postugi kaptanskiej. Wraz ze zmiang

motywu wyjazdu rekonfiguracji ulega cato$¢
doswiadczen podmiotu wptywajgcych na ksztatt
aktu rozpoznania otaczajacej rzeczywistosci.
Motyw emigracji funkcjonujacy w rodzimej
kulturze zostaje zmodyfikowany, a proces ten
znajduje odzwierciedlenie w budowie dzieta
literackiego.
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literatura emigracyjna, Jan Glica,
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ABSTRACT

The following paper discusses the problem of the
relationship between the missionary Jan Glica,

a Polish migrant in Brazil, and the representatives
of indigenous peoples in the state of Parana.

I have highlighted the significance of caesuras,
which are characteristic for these relationships.
[ also drew attention to the differences in the
perception of Polish and Brazilian nature.
Oczarowany misjami. Listy z Brazylii [Fascinated
by the missions. Letters from Brazil] by Jan Glica
is a book about the narrator’s life as well as the
people the narrator met. Reportages and letters,
which are included in the volume, illustrate the
everyday pastoral work of the missionary, Priest
Jan Glica. Thanks to their heterogeneous form
and authenticity, his works are a source of many
cognitively valuable insights about the life of the
immigrant in Brazil in the twentieth century.
Although they belong to the canon of emigrant
literature, they have a separate place in it. It
results from the different reasons that made the
priest leave the country and the goals he had

set before he arrived in a foreign land. Jan Glica
did not leave his homeland under compulsion,
but due to his commitment to the church’s
evangelizing mission. Because of the distinctive
reasons for emigration, a person’s experience,
which affects the recognition of the surrounding
reality, is reconfigured. The emigration motif
functioning in the native culture is modified and
this process is reflected in the construction of the
literary work.
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WSTEP

Przedmiotem mojego artykutu jest epistolarna i reporterska twdrczo$¢ misjonarza
nalezacego do Zgromadzenia Ksiezy Marianéw Niepokalanego Poczecia Najswiet-
szej Maryi Panny, ksiedza Jana Glicy. Teza, ktora bede starata sie udowodnic, jest
przekonanie, ze twoérczos¢ autora poprzez swoje uwarunkowania aksjologiczne
i odmienny charakter zajmuje miejsce osobne na agonie polskiej literatury emigra-
cyjnej. Bede starata sie to wykazac poprzez analize motywow, ktérymi kieruja sie
bohaterowie oraz przez namyst nad jezykowym ksztattem prowadzonych narracji.
Celem artykutu jest ponadto udowodnienie, Ze twdrczos$¢ Glicy jest przeksztatce-
niem tradycyjnych wzorcéw literatury wychodzczej. Modyfikacja, ktéra podzielajac
tozsame do$wiadczenia, nie zaprzecza im, ale uzupetnia i prezentuje w zupetnie
nowej optyce uwarunkowanej przez aksjomaty misyjne. Na ptaszczyZnie tekstowej
uwidacznia sie to poprzez wspolnotowos¢ realizowanag w jezyku i narracji, zasta-
pienie opozycji swoj - obcy przeciwstawieniem nauczyciel - uczen oraz zastgpie-
nie pesymizmu i tesknoty optymizmem wynikajacym z optyki zadaniowej i po-
czucia doniostej misji chrystianizacyjnej. W analizie pomocne okazga sie elementy
geopoetyki oraz badan kolonialnych, w ktérych widze dogodne narzedzia analizy
tekstu i bohateréw. Stanowig one tekstowg reprezentacje przekonania o obowigz-
ku chrystianizacji, a wiec dziatania realizowanego na gruncie kultury, w ktérym
spotykaja sie dwie niesymetrycznie warto$ciowane grupy czy spotecznosci.

DZIALALNOSC MISYJNA KS. JANA GLICY

Duchowny urodzit sie w 1935 roku we wsi Bgczki nieopodal Garwolina. W 1952
roku wstapit do nowicjatu. W 1964 roku w Gorze Kalwarii przyjat swiecenia ka-
ptanskie. Cztery lata p6Zniej wyjechat na misje do Brazylii. Przez pierwsze dzie-
sie¢ lat pracowat w parafii w Kurytybie — mieScie potozonym w stanie Parana,
stanowigcym wazny osrodek polonijny w Ameryce Potudniowej. Ambicjg i pra-
gnieniem duchownego byta religijna postuga wsréd ludzi zamieszkatych w tzw.
interiorze. Udato mu sie wyjecha¢ na prowincje. Jak pisze autor noty biograficz-
nej, w ktéra opatrzona zostata przywotywana ksigzka:

Po poczatkowych rozterkach i niepewno$ciach, tak rozmitowat sie w pracy misyjnej,

ze zostal nig oczarowany, a $ci$le méwiac, oczarowali go ludzie [...] Zyjacy wsréd gor
i lasow w niezwykle prymitywnych warunkach. Zachwycita go niespotykana gdzie
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indziej przyroda, piekna i grozna, nadajaca rytm zyciu biedakéw nieodczuwajacych
potrzeby osiagnie¢ wspotczesnej cywilizacjil.

W 1978 roku Glica zostat proboszczem w potozonym sto czterdziesci kilome-
trow od Kurytyby mies$cie Adriandpolis. Stamtad dojezdzat do dwudziestu pieciu
osad, w ktorych miejsca kultu nie istniaty, bgdZ wymagaty gruntownego remontu,
a mieszkancy cierpieli na brak duchowej opieki. Glica w jednym z reportazy su-
muje zdobyte doswiadczenie:

Ludzie nie majg zadnego pojecia o Bogu, historii zbawienia, przykazaniach Bozych
i koScielnych, sakramentach §wietych, gtdwnych prawdach wiary, o Kosciele. 95 pro-
cent mieszkancéw nie umiato samodzielnie odmoéwic¢ Ojcze nasz czy Zdrowas Maryjo
i nie wiedziato, jak sie poprawnie przezegna¢. Winy w tym nie ponosza zadnej, po
prostu nikt ich tego nie nauczyt, a bardzo chcieliby sie nauczy¢?.

Duchowny pracowat wséréd bardzo biednych ludzi. Jak pisze Stanistaw Kur-
landzki, misjonarz wznidst siedem kaplic, ktéore sam zaprojektowat, a czesto
i budowat wtasnymi rekami, w dwoch kaplicach przeprowadzit za$ kapitalny
remont?. Po pieciu latach intensywnej i wyczerpujacej pracy w interiorze Glica
zostat ponownie przeniesiony do Kurytyby, gdzie tym razem petnit funkcje pro-
boszcza w parafii pod wezwaniem Swietej Rodziny. Korzystajac z do$wiadczen
zdobytych w poprzednich latach, wykorzystujac wrodzony talent do zarzadza-
nia, doprowadzit do szybkiego ukonczenia prac budowlanych w powstajacym
kosciele oraz domu parafialnym w dzielnicy Novo Mundo (Nowy Swiat). Talen-
tom organizacyjnym towarzyszyto rowniez zaciecie artystyczne. W 1985 r. Glica
wydat dwa $piewniki. Pierwszy z nich zatytutowat Canto Pastorais - Spiewnik
piesni religijnych. Zawieratl on teksty czterystu czterdziestu czterech pie$ni oraz
krotki zestaw modlitw. Naktad wynosit dziesie¢ tysiecy egzemplarzy. Kolejng po-
zycja, ktora przygotowat i opublikowat, byt Spiewnik na Adwent i Boze Narodze-
nie. Rozbudzany przez Glice kult Mitosierdzia Bozego w Brazylii ksieza marianie
potraktowali jako specjalng misje, czego skutkiem byto oddelegowanie go na rok
do Stanéw Zjednoczonych, do marianskiego sanktuarium Mitosierdzia Bozego

1. Glica, Oczarowany misjami. Listy z Brazylii, Warszawa 1996, s. 9.
2 Tamze, s. 100.
3 S. Kurlandzki, Nota biograficzna, w: ]. Glica, dz. cyt,, s. 15.
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w Stockbridge w stanie Massachusetts. Dzieki zdobytym tam umiejetno$ciom,
po zapoznaniu sie ze specyfikg kultu Bozego Mitosierdzia, powrocit do Kurytyby
i wzniést tam osrodek kultu Mitosierdzia Bozego promieniujgcy na catg Brazylie*.
W 1992 r. Glica otrzymat od siéstr zakonnych ziemie na peryferiach miasta. Dwa
lata p6Zniej arcybiskup stanu Parand, Pedro Fedalto erygowat tam parafie, ktorej
pierwszym proboszczem zostat Glica.

Zapis doswiadczenia pracy misyjnej w Ameryce Lacinskiej duchowny zawart
w ksigzce bedacej zbiorem reportazy i listéw. Nadat jej tytut Oczarowany misja-
mi. Listy z Brazylii (Warszawa 1996). Wyboér formy listu - pisanego i zwr6conego
do nieobecnego tu i teraz adresata - zyskuje szczegdlne znaczenie w kontekscie
dtugiej tradycji tworczosci epistolarnej®. Listy pisane przez Glice nawiazuja tema-
tycznie do literatury podrdzniczej. Stanowig cenne Zrodto informacji o dziatalno-
$ci misyjnej i losach emigranta. Podobnie reportaz, dzieki hetorogenicznej formie
i wymogom autentyzmu, jest Zrédtem wielu warto$ciowych poznawczo spostrze-
zen na temat losow przybysza z Polski. Materiat fabularny w przypadku omawia-
nej tworczosci osadzony jest w empirycznych doSwiadczeniach misjonarza.

Jak juz zaznaczytam, wspomnienia kaptana sg swiadectwem jego dziatal-
nosci misyjnej. Juz ta informacja eksponuje podstawowa réznice pomiedzy jego
doswiadczeniem a przypadkami emigracji wojennej, zarobkowej czy polityczne;j.
Misjonarz wyjechat z kraju nie z przyczyn politycznych, lecz jako duchowny, re-
prezentant Ko$ciota katolickiego. Ta transfiguracja doswiadczenia musiata odna-
lez¢ odzwierciedlenie rowniez w wizerunku bohatera oraz w ksztalcie etosu to-
warzyszacego jego dziatalnosci w Ameryce Potudniowej. Nieustanna praca i bycie
stale w drodze to do$¢ swobodne przeksztatcenie figury bezdomnosci. Nie jest juz
nig bowiem wygnanie z ojczyzny i zndj znoszony w zwigzku z walka o nig. Pod po-
jeciem ofiarnos$ci w tym przypadku ukrywa sie raczej nieustanna praca na rzecz
innych oraz konieczno$¢ podporzadkowania sie zwierzchnikom Kos$ciota. Misjo-
narz przenoszacy sie z miejsca na miejsce nieustannie co$ zdobywa i nieustannie
traci: miejsca, ludzi, relacje. Bezdomno$¢ jest wiec wolnym wyborem bohatera,
za ktoérym Kkryja sie okreSlone wartosci chrzescijanskie. Przeciez nie przymus
lub widmo presji politycznej zmusily go do porzucenia stabilnego stylu zycia,
ale przekonanie o doniostej misji chrystianizacji. Misjonarz jest dysponentem

4 Tamze, s. 16.
5 Stownik literatury polskiej XX wieku, red. ]. Stawiniski, Wroctaw 1992, s. 272.
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warto$ci waznych z punktu widzenia religii. W jego relacjach spojrzenie histo-
ryczne zostaje zastgpione optyka aksjologiczng, a watki narodowe przeobrazajg
sie w perspektywe kosmopolityczna.

OCZAROWANY MISJAMI. LISTY Z BRAZYLII

Przedmiotem opowie$ci w Oczarowany misjami. Listy z Brazylii sa zaréwno 0so-
biste losy narratora, jak i historie spotkanych przez niego ludzi. Reportaze i listy,
z ktorych sktada sie tom, ukazujg codzienno$¢ pracy duszpasterskiej. Pierwsza
cze$¢ ksigzki wypetniaja reportaze. Mozna wyodrebni¢ kilka podejmowanych
w nich tematéw: pierwsze misyjne kroki, praca i jej przebieg, misjonarska co-
dzienno$¢ oraz zdarzenia wytamujace sie z codziennego porzadku. Glica wiele
miejsca poSwieca pierwszym dniom pobytu na misjach, ktore dla kazdego kapta-
na podejmujacego decyzje o pracy duszpasterskiej poza ojczyzng sg intensywne
i bardzo trudne. Znajduje sie on bowiem w catkiem nowej rzeczywistosci, w kto-
rej nierzadko czuje sie zdezorientowany. Glica myslac o misyjnych trudach, pisze:

Brazylia to kraj szalenie zr6znicowany, peten przeciwienstw, kontrastow. Misjonarz
napotyka tam olbrzymie trudnosci. Juz sam fakt, ze przewaznie pochodzi z Europy
oddalonej o tysiace kilometréw, utrudnia mu kontakt z parafianami. Jest zdany na
siebie, gdyz nie zawsze moze otrzymac pomoc. Na odpoczynek brak mu czasu. Nie
ma z kim podzieli¢ sie swymi rado$ciami i przykro$ciami, czego potrzebuje kazdy
cztowiek®.

Misjonarz odkrywa, jak wiele w rzeczywistos$ci interioru zaskakuje go, nawet
przeraza. Czujac instynktowny lek, jednocze$nie podziwia bujnos¢ deszczowych
laséw, ich urode, naturalno$¢ zachowania rdzennych mieszkancéw. Odczuwa
réznice pomiedzy ludzmi, wsrod ktérych pracuje a sobg, przybyszem z Europy.
Dazac do uniwersalizacji wtasnego doswiadczenia, odwotujac sie do myslenia
wspolnotowego, takze piszac o czekajacych go wyzwaniach, uzywa narracji trze-
cioosobowej. Ton jego wypowiedzi staje sie wowczas wzniosty. Zupeinie innej
techniki pisarskiej uzywa, gdy jego uwaga przenosi sie na opis codziennego tru-
du. Tok opowiesci staje sie wtedy dynamiczny, zdania sg krotkie i dominujg liczne
wyliczenia, ktore stuza ekspozycji podejmowanego znoju, mnogosci koniecznych

¢]. Glica, dz. cyt,, s. 20.
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do wykonania zadan i ich ré6znorodnosci. Chwile intensywnie przezywanej fascy-
nacji pierwotnoScia, dzikoS$cig natury przeplataja sie z przedstawieniami przezy-
wania smutku, niepokoju, niecheci, rozczarowania. Zadania stojace przed kapta-
nem - misjonarzem sg trudne, wymagaja samozaparcia, konsekwencji, wysitku
fizycznego i psychicznego. Wazne miejsce w strukturze opowiesci zajmuje przed-
stawienie procesu nawigzywania relacji z rdzennymi mieszkancami i zacie$niania
wiezi spotecznych. NajczeSciej mieszkancy, z racji petnionej przez duszpasterza
funkcji, okazywali mu sympatie, dawali wsparcie. Skala tej sympatii pozwalata za-
pomnie¢ o trudach podrézy odbywanej w ciezkich warunkach, o niebezpiecznych
czyhajacych na drogach lub przepieknych, ale trudnych do przebycia szlakach,
ktére zmuszony byt pokona¢, by dotrze¢ do wiernych. W jednym z reportazy au-
tor wspomina:

Zeskakujac z konia, prawie usiadtem na ziemi, gdyz po kilkugodzinnej jezdzie nie-
przyzwyczajone nogi zupetnie zdretwiaty. Podszedt do mnie stary, wysoki Murzyn,
przywitat sie i powiedziat uroczyscie:

- Razem z padre przybyt dzi$ do naszej biednej kaplicy i do nas sam Chrystus. Gdy
mowit ostatnie stowo, pochylit sie nisko ze czcig. Ucalowat moje rece, a ja czutem sie
troche zaktopotany i skrepowany, lecz jednoczesnie zbudowany gteboka wiara tego
prostego cztowieka’.

Zaufanie, o ktorym wspomina Glica, zwigzane byto z tym, ze misjonarz peit
funkcje duchowego opiekuna wspélnoty plemiennej. Stat sie posrednikiem mie-
dzy Bogiem a ludZzmi. W warstwie przedstawionej scena zyskuje uksztattowanie
wertykalne, odzwierciedlajace opozycje sacrum i profanum. Utrzymywanie do-
brych relacji miedzyludzkich stworzyto misjonarzowi przychylng i odpowiednia
atmosfere pracy. W jego reporterskiej relacji pobyt w interiorze Brazylii postrze-
gany jest nie w kategoriach izolacji, ale wspotdziatania z lokalng spotecznoscia.
Mozliwa staje sie réwniez asymilacja z tamtejszym Srodowiskiem, ktéra w trady-
cyjnych ujeciach literatury emigracyjnej - z powodu réznic kulturowych i aksjo-
logicznych - byta czesto niemozliwa lub - w Swietle przekonan o tymczasowosci
pobytu i jego pragmatycznych celach - zbedna®. Inaczej jest w przypadku Glicy.

7 Tamze, s. 41-42.

8 W Swietle powyzszych stéw kategorie emigracji rozumiem jako przymusowe wychodz-
stwo i niemozliwo$¢ asymilacji, misje zas jako dobrowolne opuszczenie kraju, kierowane ideg
religijna.
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Bohater nie tylko nawigzuje kontakt z ludnoScig, ale zakorzenia sie, wrasta w nig
i staje sie jej czeScig. Oczywiscie nie jest to zwigzek symbiotyczny. W pisanych
kilka dekad wczes$niej relacjach wyczuwamy sugerowang i sygnalizowang za po-
mocg jezyka przewage intelektualng narratora. Misjonarz pisze z perspektywy
kogo$, kto przynosi wiedze, dziata w ramach misji i procesu chrystianizacji. Swia-
domie lub nie, korzysta z narzedzi przemocy kulturowej bedacej owocem przeko-
nania o hegemonii Zachodu. Odzwierciedlenie tego faktu znajdziemy w konkret-
nych ujeciach jezykowych i fabularnych (np. ,pochylit sie nisko z czcig” itd.).

Oczarowany misjami. Listy z Brazylii Jana
Glicy to ksigzka zawierajgca zaréwno zapis
osobistych loséw narratora, jak i historie
spotkanych przez niego ludzi.

Relacje Glicy wyro6znia sposréd nostalgicznych czesto w tonie wypowiedzi
emigrantéw przekonanie o celowo$ci swojego dziatania oraz optymizm, wia-
ra w moc wartosci, ktorych jest reprezentantem i ktérymi dzieli sie z ludZmi, do
ktérych przybywa. Listy i reportaze Glicy s3, mimo opisywanych trudnosci, $wia-
dectwem zaangazowania i nadziei na przyszto$¢. Rzeczywisto$¢, w ktorg jest za-
nurzony staje sie Zzrodtem, z ktérego podmiot czerpie poczucie szczeScia. Troska
o dobro wiernych - podopiecznych, dzielenie ktopotéw i radosci z ludzmi, do
ktérych sie jest postanym to postawa, ktéra pozwala budowa¢ zaufanie i staje
sie podstawg wspéipracy. Duchowni zwykle dopiero po wypracowaniu tego typu
wiezi moga przystapi¢ do realizacji misyjnych celéw: budowania szkot i koscio-
16w, organizacji edukacji, polepszenia standardéw zycia, katechizacji, tworzenia
grup wiernych. Momenty smutne i tragiczne, jak choroby i $mier¢ oraz chwile
radosne, jak narodziny nowych cztonkéw spotecznosci pomagaja w budowa-
niu i podtrzymywaniu relacji misjonarza z miejscowymi ludZmi. Wydarzenia te
przezywane sg wspoélnotowo. Glica wspomina, Ze postrzegano go jako ,cudow-
nego uzdrowiciela”, ktory niesie ukojenie w momencie $mierci. Na ptaszczyznie
jezyka uwidacznia sie w nomenklaturze uzywanej przez rdzenng ludnos¢ szacu-
nek wobec ksiedza. Okreslany jest mianem ,padre”, ktore konotuje cechy takie,
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jak szacunek, autorytet, a czasem nawet poddanstwo wynikajgce z petnionej roli
spotecznej. W przekonaniu miejscowej spotecznosci duchowny poprzez rozgrze-
szenie mogt zapewnic szczesliwe zycie po Smierci. Glica troszczac sie o chorych
doznawat wdzieczno$ci. Wielokrotnie na twarzach ludzi widziat ogromna rados¢
z mozliwosci spotkania sie z Bogiem. Misjonarz wspomina:

Wszedtem do chaty. Z walizeczki robie ottarzyk na glinianej, wyboistej podtodze, za-
palam $wieczke i ktade Najswietszy Sakrament. Nastepnie spowiadam chora, udzie-
lam namaszczenia i Komunii $wietej. Biedna kobieta ptaszcze ze szcze$ciaijajestem
wzruszony, bo nigdy nie marzytem, ze bede mégt przynie$¢ Pana Jezusa az tutaj®.

Osoby przesladowane, poddawane ostracyzmowi spotecznemu, badz majace
problemy innego typu poszukiwaty pomocy u misjonarza. Duchownych traktowa-
no bowiem jako gwarantéow sprawiedliwosci, ostateczng instancje odwotawczg
we wszelkich trudnych sytuacjach. Zazegnywali oni bowiem konflikty i starali sie
odnaleZ¢ rozwigzanie w sytuacjach pozornie bez wyjscia. Rozeznanie motywoéw
ludzkiego postepowania, Zréddta zachowania oraz stabosci byty efektywnym ore-
zem w reku misjonarza. Odpowiednie podejscie pozwalato osiggna¢ zamierzone
cele, uzyskac przychylnos¢ rdzennej ludnosci. Pragmatyczne podejsScie autora wy-
raza charakterystyczny, sprawozdawczy styl. Buduja go przede wszystkim kroétkie
zdania, bedgce enumeracja kolejnych podejmowanych czynno$ci. Znaczaca jest
takze pierwszoosobowa perspektywa narracji, wyrazona zaimkiem osobowym
lub odpowiedniag forma czasownika, konkretyzujgca wymiar doSwiadczenia. Bieg
wydarzen odzwierciedlony w toku fabularnym staje sie, z uwagi na doniostos¢,
wazniejszy niz sam opis. Stad bierze sie tak mata liczba przymiotnikéw czy przy-
wotlywanych kontekstow?®.

Omawiana tworczosc¢ jest nie tylko interesujagcym przedmiotem dociekan
stylistycznych, réwnie wazna jest jej funkcja poznawcza. Listy i reportaze s3
waznym zrodtem wiedzy na temat charakteru pracy ewangelizacyjnej. Glica wie-
le miejsca poswieca opisowi misjonarskiej codziennosci, ktérej nieodtgcznymi
elementami s3: wedrowanie, nauczanie, katechizowanie, udzielanie sakramen-
tow (zwtlaszcza spowiadanie), chrzczenie, odprawianie mszy Swietej i cierpliwe

?]. Glica, dz. cyt., s. 53.
12 0sobng kwestig jest, czy taki zapis jest wynikiem Swiadomie realizowanej strategii pi-
sarskiej, czy stanowi nieuswiadomiony nawyk.
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gloszenie prawd nauki chrzes$cijanskiej, kupowanie lekéw, dogladanie budowy
szkot, kaplic czy szpitali'’. Jak méwi: Nasze zycie musi by¢ ubogie, a serce otwarte
na ludzkie potrzeby”'% Misjq jest przebywanie z ludzmi biednymi, wykluczonymi,
chorymi, znajdujacymi sie na marginesie lokalnych spotecznosci oraz zabieganie
o podstawowe dla nich dobra. Glica wyznaje:

Co najmniej 80 procent ludnosci to analfabeci [...]. Poziom intelektualny ludno-
$ci jest bardzo niski. Ludzie ci nie maja aspiracji i planéw Zzyciowych, nie sg zdol-
ni do inicjatywy, poszukiwan, postepu i rozwoju. Majg rozmiary dorostych, a my-
Slenie dziecka. Kieruja sie emocjami i uczuciami, reagujg gwattownie, sa zmienni
i nieodpowiedzialni®®.

Z powyzszego fragmentu mozna odczytac nie tylko informacje statystyczne
dotyczace kondycji spoteczenstwa i jego poziomu edukacji. Réwnie interesujacy
jest stosunek samego narratora do tubylcéw, ktéry ujawnia sie poprzez okreslong
konstrukcje wypowiedzi. Podobnie, jak we wcze$niej przywotywanej opozycji sa-
crum - profanum, tutaj lud charakteryzowany jest przez dualizm dorosty - dziec-
ko. Narrator wypowiada sie o nim w ten sposéb wprost. Postuguje sie wyrazeniem
»,myslenie dziecka”. Mozna z tego wywnioskowac, ze taka konstrukcja literacka,
w ktérej swiat przedstawiony budowany jest biegunowo, to specyficzna cecha
twérczosci Glicy. Umozliwia ona wyeksponowanie nie tyle obcosci spotykajacych
sie $wiatdw, ile niesymetrycznego charakteru relacji. Misjonarze postrzegani sa
jako dojrzali dorosli, a wiec ci, ktérzy dysponuja narzedziami poznawczymi i po-
stawg moralng gwarantujacymi mozliwo$¢ zapewniania warunkéw sprzyjajacych
rozwojowi duchownemu misji. Troska o wzrost moralny podopiecznych zyskuje
tekstowe uzewnetrznienie w leksemie dzieci konotujacym takie wartosci, jak czu-
tos¢, opieka czy wychowawcza odpowiedzialnos¢.

1" Wyliczane w tekscie codzienne czynnoSci narratora przyjmuja figure kota odzwiercie-
dlajacego ich cyklicznos¢ i powtarzalnos¢. niejasne Opisywana zasada realizowana jest row-
niez przez powtarzanie konstrukcji sktadniowych i sSrodkdw stylistycznych. Autor wytamuje
sie z konwencji tradycyjnych narracji emigracyjnych bazujacych na spojrzeniu profetycznym,
charakteryzujacym sie linearno$cia toku opowiesci.

127 Glica, dz. cyt., s. 173.

13 Tamze, s. 95-96.
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RELACJA CZLOWIEK - PRZYRODA W TWORCZOSCI KS. JANA GLICY

Przedstawione przez Glice zycie misjonarza w Ameryce Potudniowej przystaje
do powszechnych wyobrazen Europejczykow. Ich zycie jest ciezka, fizyczng praca.
Czesto przezywaja silne emocje, trudnosci zwigzane z klimatem czy nieznanymi
dotad chorobami tropikalnymi. Sg oddani ludziom, z ktérymi pozostaja w inten-
sywnych kontaktach. Wiara nadaje sens ich poczynaniom i pozwala przetrwac
kolejny dzien. W monotonnej pracy misyjnej wykonywanej kazdego dnia zdarza-
ja sie chwile i momenty szczeg6lne, ktére wyraznie zapisaty sie w pamieci Glicy.
Takim szczegélnym momentem byto ukaszenie przez jadowitego weza. Narrator
przywotuje okolicznosci towarzyszace temu zdarzeniu. Dziato sie to tuz po przy-
byciu do Rio Natal:

Pospiesznie opuscitem samochéd [...] Buty mi sie zapadaty jak w mieciutka szczo-
teczke. Nagle krzyknatem i odskoczylem przerazony. Zdawalo mi sie, Ze noga posli-
zgneta mi sie na jakim$ miekkim watku. Nadbiegt kierowca, nie wiedzac, co sie stato.
Czarno-brunatny waz umykat zygzakami w krzaki. Pod reka nie byto ani kija, ani ka-
mienia. Moje szczescie, ze bytem w butach. Pan Wiktor pokazat mi na lewym bucie
ptyn jadu i $lad zeb6éw gada. Statem blady i caty sie trzastem z wrazenia'*.

Dzikie zwierzeta i tropikalne choroby stanowity realne zagrozenie. W jed-
nym z reportazy zatytutowanym Praca w interiorze misjonarz pisze:

Nie mozemy tutejszych traw, drzew i buszu poréwnaé¢ do europejskich czy pétnoc-
noamerykanskich, gdzie na trawie, w cieniu drzew mozna spokojnie odpocza¢, a na-
wet potozy¢ sie i zasngé. W tutejszych trawach, czesto wysokich do pasa, jest petno
robactwa, réznych gatunkéw mrowek, pajakow, a takze jadowitych wezy. Nawet psy
i inne zwierzeta ostrzeZone przez instynkt nie chca sie potozy¢ na trawie, lecz obie-
rajg na legowisko $rodek drogi albo czysty plac'®.

Mozna méwi¢ o swego rodzaju dualizmie doswiadczenia - pozytywnie war-
toSciowanej i przyjaznej spotecznosci lokalnej oraz niebezpiecznej przyrodzie.
Kaptani nierzadko znajdowali sie w sytuacjach wymagajacych zimnej krwi i opa-
nowania. Przytrafiajgce sie zdarzenia losowe mogty reorientowac dotychczasowy

4 Tamze, s. 68.
15 Tamze, s. 115-116.
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model misyjnej pracy i duszpasterstwa. Barwnos¢ fauny i flory, odmienne zwy-
czaje, szczegOlne wydarzenia dawaty misjonarzom okazje do sprawdzenia sie
w swej roli mistrza, nauczyciela i przewodnika, a przede wszystkim kaptana. Na-
tura kraju pochodzenia jawita sie osadnikom jako miejsce bezpieczne, w ktérym
mozna byto spokojnie egzystowac. Poprzez obcowanie z nig budowano osobista
relacje z tym, co wokot. Zupetnie inaczej wygladat kontakt z zastanym na miej-
scu srodowiskiem naturalnym. Respekt wobec przyrody odmiennej od tej znanej
z rodzinnych stron i sposob jej charakteryzowania, peiny leksemoéw o charakterze
negatywnym i tozsamych poréwnan, wydaje sie statym elementem literackiego
obrazowania literatury emigracyjnej, ktérej akcja toczy sie w Ameryce Potudnio-
wej. Oto przyktad z jednej z powiesci waznego dla brazylijskiej polonii pisarza
Jana Krawczyka:

Przede wszystkim - ta gestwina! Ani nosa w nig wrazi¢, ani wzrokiem ja przeniknac.
Jedna zbita $ciana! A za nig mrok, wilgo¢, won gnijacych lisci i tajemnicze szmery.
Wiasciwie Franczak nigdy nie czut obawy przed lasem. Wychowywat sie bowiem na
jego skraju i zzyt sie z jego szumem i zapachem. Tylko Ze tamten las, ktéry teraz
wspominat, byt inny, jaki$ przytulny, peten naboznego skupienia i ciszy, przesycony
zapachem lisci i traw, wonia kwiatéw i jagdéd. Natomiast ten tu, splatany sznurami
lian, warkoczami bambusu, poprzetykany olbrzymimi paprociami i drzewiastymi
pokrzywami, przejmowat go dreszczem grozy i budzit posepne mysli. Kt6z mégt od-
gadnac, co kryt w sobie i przed czym nalezato sie wystrzegac [...]*.

W powyzszym fragmencie zostata ukazana nieréwna relacja pomiedzy przy-
byszem z Polski a brazylijska przyroda. Przeciwstawienie ma charaktery mental-
ny i skupia sie na poréwnaniu, ktérego bieguny mozna okresli¢ jako tam-tu. To za-
bieg literacki, ktory jest charakterystyczny dla tego typu literatury. U Glicy ma on
jednak znacznie mniejsze natezenie, wszak bohater te obcos$¢ natury i dyskomfort
tym wywotany ttumaczy sobie i rekompensuje doniostym znaczeniem swojej mi-
sji. To, co dla Krawczyka jest przeciwnoscig, dla Glicy staje sie poSwieceniem.

Wspoélne wszystkim misjonarskim relacjom jest takze poczucie bycia po-
trzebnym, szanowanym i waznym dla lokalnej spotecznosci. Autentyczna postawa
religijna pozwala kaptanowi uzyska¢ niezbedne zaufanie i autorytet. Najbardziej
istotna okazuje sie nie edukacja szkolna czy religijna w koSciotach (np. kazania),

161, Krawczyk, Pampa, Lublin 1985, s. 5.
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ale zywa katechizacja poprzez uczynki i sposob zycia misjonarzy, blisko$¢ w kon-
taktach z autochtonami. W ten sposob misjonarze mogli dawac¢ dobre swiadectwo
nie tylko o samych sobie, ale i instytucji koScielnej, ktéra reprezentowali.

Dzieki hetorogenicznej formie i wymogom
autentyzmu wskazane teksty sg zrédtem
cennych poznawczo spostrzezen na temat
losow dwudziestowiecznego imigranta

w Brazylii.

W ksigzce Glicy interesujgco prezentujg sie takze do$wiadczenia kontaktu
z Innym?'’. Mieczystaw Dabrowski pisze, ze opozycja swoje - obce w tle sugeru-
je obecnos¢ cezury, granicy, przej$cia miedzy jednym a drugim polem. Zwracajac
uwage na antropologiczna analize tego pojecia, mozna dostrzec wiele propozycji
rozumienia sytuacji wyznaczania granic pomiedzy tym, co jest ,nasze” i ,,obce”. Te
sytuacje mozemy rozumie¢ jako przejscie od sacrum do profanum, gdyz w obre-
bie "naszego” Swiata wytwarzamy zawsze pewien rodzaj centrum, jakie$ sacrum
wtasnie, ,podczas gdy wszystko to, co znajduje sie na zewnatrz, czego nie zna-
my, co zagraza, rozumiane bywa jako $wiat brudny, obcy i przeklety”'®. Bohater
reportazy i listow Glicy znajduje sie w obcym Srodowisku, co powinno wywotaé
poczucie osamotnienia i préby definiowania wtasnej tozsamosci w kontrze do In-
nego - rdzennego mieszkanca, przedstawiciela innej rasy. Ten wzorzec jest reali-
zowany cze$ciowo. Opozycja swoéj - obcy nigdy nie urasta do rangi przeszkody
czy elementu zaktdcajacego komunikacje. Spotkanie z przedstawicielami obcej
kultury - w tradycyjnych ujeciach albo spychane na margines, albo traktowane

17 Zainteresowany czytelnik wnikliwe informacje na temat kategorii Innego znajdzie
w ksigzkach: Inny, inna, inne: o innosci w kulturze, red. M. Janion, Warszawa 2004; Inny/Obcy
w literaturze, kulturze i jezyku, red. A. Myszka, E. Oronowicz-Kida, |. Pasterska, Rzeszow 2017;
Inny w podrézy. Literackie Swiadectwa podrozy na przestrzeni wiekow, red. 0. Weretiuk, M. Ra-
bizo-Birek; wspdtpr. I. Bierowiec, M. Zatorska, Rzeszow 2017; Literackie portrety Innego. Inni
i Obcy w kulturze, red. P. Cieliczko, P. Kucinskiego, t. 3, Warszawa 2008.

18 M. Dabrowski, Swdj/obcy/inny. Kontynuacja, ,Anthropos?” nr 12-13, 2009, http://
www.anthropos.us.edu.pl/anthropos7 /texty/dabrowski.htm, 15.03.2020.
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w kategoriach nieprzyjemnych konieczno$ci - w analizowanej tworczosci staje
sie centrum organizujgcym caly uktad fabularny. Dzialanie bohatera zawsze od-
bywa sie wobec Innego. Nigdy jednak nie jest to relacja negatywna. R6znice kul-
turowe, choc¢ istniejg, nie zaklécaja procesu porozumiewania sie. Relacja z Innym
podlega wiec znaczacej modyfikacji. Spotkanie z kulturg rodzima nie wywotuje
marginalizacji narratora. Wrecz przeciwnie, dochodzi do swego rodzaju konso-
lidacji tozsamosci. Indywidualizm zostaje zastgpiony modelem wspélnotowym,
a wszystko dzieki uznawanym przez obie strony wartoSciom chrzescijanskim®®.

Drugg czes$¢ ksiazki (znacznie mniej rozbudowang) anizeli pierwsza, wypet-
niajg listy. Glica niektdre zamiescit w catosci, inne przywotat jedynie we fragmen-
tach. Adresatami zamieszczonej korespondencji sa najczesciej osoby duchowne.
Z niektorymi byt w stalym kontakcie listownym, np. z ks. Antonim Losiem, prze-
tozonym domu zakonnego w Gorze Kalwarii, ks. Witoldem Niecieckim, przetozo-
nym Prowincji polskiej, ks. Jerzym Groszewskim, redaktorem ,Immaculaty”, ks.
Bernardem Backielg, redaktorem ,R6Z Maryi” w USA, ks. Stanistawem Kurlandz-
kim, dyrektorem Sekretariatu Misyjnego Ksiezy Marianéw w Warszawie. Cechg
charakterystyczng korespondencji ks. Glicy jest to, ze kazdy z jego listéw zostat
opatrzony tytutem, ktéry jest zapowiedzia jego tresci. ,Pierwsze wrazenia”, ,Per-
spektywy nowej pracy”, ,Boze Narodzenie w srodku lata”, ,Jeszcze o koledzie”,
,Zyczenia wielkanocne”, ,Wizytacja przelozonych i budowa domu” - to niektére
z nich. Nagtéwki sg krétkie i majg charakter opisowy, niemal reporterski. Wskazu-
ja na materie charakteryzowanych wydarzen i podkreslajag pragmatyzm doswiad-
czenia emigracyjnego. Ponadto, kazdy list-sprawozdanie ma klasyczng budowe
i zawiera: nagtowek, tres¢ wtasciwg oraz podpis. Spogladajac na zwrot do adresa-
ta czytelnik moze stwierdzi¢, czy list ma charakter oficjalny (np. ,Czcigodny Ojcze
Prowincjale!”) czy prywatny, skierowany do przyjaciot autora (np. ,,Drogi Edziu!”,
»,Kochany Stefciu!”). W zakonczeniach tych ostatnich widnieja podpisy ks. Glicy -
sJanek”, w oficjalnych - ,Ksigdz Jan Glica MIC”.

W korespondencji Glica porusza tematy dotyczace codziennego zycia. Wspo-
mina o nauce jezyka, pogodzie, Swietach i budowach. Niejednokrotnie ubolewa
nad tym, Zze nie wszyscy adresaci odpisuja na wysytane do nich listy. Nadawca do
listéw dotacza fotografie, ktére nie stanowig jedynie elementu ilustracyjnego, ale
buduja znaczenie catos$ci korespondencyjnego dialogu. Funkcja sprawozdawcza

19 Tamze.

KULTURA - MEDIA -TEOLOGIA 41/2020

221



TEOLOGIA MEDIOW

obrazujgca codzienne rytuaty misyjne tylko niekiedy zakt6cona zostaje uwagami
natury ogoélnej, ktére majg istotne znaczenie dla wymowy korespondencji. Dzieje
sie tak w nastepujacych fragmentach:

Gdyby ktos byt ciekawy, czy tesknie za Polska i czy chciatbym wrécié, to szczerze
mowie - nie! Tu jest tez piekna praca i wielki $wiat, wprost cudowny. Teraz gdy na-
uke moge juz wyduka¢ po portugalsku, jestem szcze$liwy i wdzieczny za to, Ze mnie
tu wystano?.

W innym miejscu:

Ciekawe, Ze na tej ziemi Niemcy z Polakami zyja, pracujg i zamieszkuja razem i nie
ma wojen lub kt6tni miedzy nimi. Powiedziano mi nawet, Ze sasiedzi pochodzenia
niemieckiego s lepsi od rodakéw. Pana Kellera, ktéry mieszka obok szkoty i ma sa-
mochod, nazywajg swoim ojcem i dobroczynca. [...] To jest wzruszajace, gdy sie ma
w pamieci przezyty w Europie koszmar wojny i przelanej krwi?!.

Uzewnetrznienie przemyslen autora na temat swojej pozycji na emigracji lub
mozliwo$ci budowania relacji w odniesieniu do biegu wielkiej historii uwypukla
jego zdolnosci intelektualne. Na zasadzie kontrastu podkresla pragmatyczne cele,
ktére spetnia analizowana korespondencja, realizujgca sie gtdwnie za pomoca
funkcji sprawozdawczej. Jezyk listow ma niebagatelne znaczenie w tym kontek-
Scie. Prosta budowa zdania $wiadczy o emocjonalnosci oraz o ich specyficznym,
zamknietym charakterze. Nie nalezy zapomina¢, Ze - nawet jesli pisane w tonie
oficjalnym i przeznaczone do przetozonych - listy sg Swiadectwem komunikacji
odbywajacej sie wewnatrz zgromadzenia ludzi wyznajacych podobne wartoSci
oraz posiadajacych tozsame cele. W zwigzku z tym nie dziwi obecnos$¢ jezyko-
wych znakéw tej wspélnotowosci, bezposrednich apostrof, licznych enumeracji
przywotujgcych imiona i nazwiska wspoétbraci, ktérych zidentyfikowanie nie sta-
nowi problemu dla cztonka zgromadzenia czy odwotywanie sie do wspolnej wie-
dzy oraz specyficznej dla Srodowiska nomenklatury.

O wspolnotowosci moga $wiadczy¢ takze znajdujagce sie w koresponden-
cji kolokwializmy, np. ,,Wyobrazam sobie, Ze z powodu choroby ksiedza Stasia

201, Glica, dz. cyt,, s. 190.
21 Tamze, s. 75.
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Malinskiego roboty macie mnéstwo”?2. Uzycie tego typu wyrazen mowi przede
wszystkim o spdjnosci grupy i naturalnym charakterze prowadzonej komunika-
cji. Ich obecno$¢ dowodzi jeszcze jednego. Brak wyszukanych srodkow stylistycz-
nych, prostota oraz pojawiajace sie leksemy nizszego rejestru kaza sadzic, ze listy
nie byty pisane z mysla o druku. Realizuja one przede wszystkim funkcje komu-
nikacyjng, a najwazniejszymi zasadami organizujgcymi ich strukture jest ekono-
mizacja jezyka, rozumiana jako wyrazenia maksymalnej iloSci tresci za pomoca
ograniczonych $rodkéw jezykowych oraz precyzyjne przekazanie komunikatu.
W zwigzku z powyzszym jezyk oraz strukture przywotywanych listéw nalezy
analizowa¢ przede wszystkim w konteks$cie wymiany informacji, a nie wytacznie
przez pryzmat Srodkéw obrazowania estetycznego. Te, cho¢ istniejg w ograniczo-
nej iloSci, petig funkcje lustra mechanizméw spotecznych.

Reportaze i listy, z ktorych sktada sie tom,
ukazujg codzienno$¢ pracy duszpasterskiej
misjonarza.

Nie bez znaczenia s3g takze zmiany w narracji listow. Niejednokrotnie,
szczegOlnie w zakonczeniach prowadzonej korespondencji, obserwowa¢ mo-
zemy porzucanie subiektywnej, pierwszoosobowej narracji na rzecz liczby
mnogiej. Jako przyktad postuzy¢ moze fragment: ,Naszym Przyjaciotom i Do-
brodziejom, ktérych nie sta¢ na fundacje kaplicy, sugerujemy udziat w kupnie
pomocy katechetycznych, Pisma Swietego, dzwonéw, wotajacych na nabozen-
stwa itd.”?3. Zmiana formy narracji wyraznie sugeruje poczucie wspo6lnotowo-
Sci, szczegolnie podkreslane podczas gromadzenia funduszy na rozwéj osrod-
ka misyjnego. Spowodowane jest to rzeczywistym poczuciem kolektywnoSci
podejmowanego trudu, ale takze checig nadania prosbie wiekszej wagi zna-
czeniowej poprzez odwotanie sie do autorytetu catego zgromadzenia. Uwage
zwracajg takze liczne zdrobnienia imion oraz rzeczownikéw odnoszacych sie
do kultu. Niejednokrotnie w tek$cie mozemy zauwazy¢ deminutywy odnoszace

22 Tamze, s. 188.
2 Tamze, s. 233.
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sie do obiektow zwigzanych z wyznawang wiarg, ktére obrazujg stosunek pod-
miotu wypowiadajacego do otaczajgcego $wiata i wprowadzajg, cho¢ na nieco
infantylnych zasadach, hierarchizacje warto$ci w obrebie doswiadczanej rze-
czywisto$ci. Oto przyktad: ,Przed swietami caty tydzien przebywatem u ksie-
dza Henryka Tomaszewskiego i wykonatem trzy skromne szopeczki w dwdéch
ko$ciotkach i jednej kaplicy”?*. Zdrobnienia ,szopeczki” oraz ,ko$ciétkach” su-
gestywnie przedstawiaja relacje podmiotu do elementéw zwigzanych z wyzna-
wang wiarg i wyznaczajg niejednorodng strukture prezentowanego jezykowe-
go obrazu $wiata, w ktérym dominujaca role odgrywaja przedmioty zwigzane
z pracg duszpasterska. Wymienione srodki jezykowe stanowig element sty-
lu stosowanego przez autora listdw i posrednicza pomiedzy doswiadczeniem
pracy na emigracji a jego tekstualnym wyrazem, w ktérym obrazowos$¢ zostaje
zastgpiona opisowoscig, a wyszukane $rodki estetyczne ustepuja na rzecz pro-
stych stwierdzen i enumeracji. Wynika to przede wszystkim z pragmatycznych
celéw prowadzonej korespondencji. Sprawozdawczy styl stuzy przekazaniu
informacji istotnych dla odbiorcy znajgcego realia pracy duszpasterskiej. Przy-
czynia sie tez do realizacji celow, ktorymi sg przede wszystkim relacja z po-
stepéw prowadzonej pracy oraz wzajemne podtrzymywanie chrzescijanskiego
ducha misyjnego.

ZAKONCZENIE

Jak wida¢, literatura emigracyjna moze stanowic¢ interesujacy kontekst do opisu
relacji misjonarzy. Szczego6lnie ciekawie wyglada zestawienie doswiadczenia wy-
chodzZczego misjonarza i emigrantow politycznych. Mimo Ze istnieja cechy wspol-
ne, oba rodzaje narracji majg rowniez znaczace punkty réznicujgce. W listach i re-
portazach ks. Glicy widoczne jest charakterystyczne dla twdrczosci powstajacej
poza granicami kraju oswajanie obcej rzeczywistosci i bycie emisariuszem war-
tosci. Nie maja one jednak wymiaru narodowego, a religijny. Odmienne s3 takze
cele dziatalno$ci bohatera. To juz nie inicjowanie walki o polsko$¢ i postawa de-
pozytariusza warto$ci polskich przyswieca jego posunieciom, a troska o szerze-
nie i pogtebianie wiary oraz pomoc w codziennych problemach podopiecznych.
Nalezy wiec przyja¢, ze tworczos¢ Glicy, cho¢ powstata na obczyZnie i ma wiele

24 Tamze, s. 189.
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punktéw wspolnych z literaturg emigracyjng, zajmuje na jej tle miejsce osobne.
Wynika ona z ducha uniwersalistycznej misji szerzenia wiary chrzescijanskiej
wsrod tych, ktérym byta ona ,obca”.
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